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POLITIKAI I. Újság
AR.MtÚfEI ÉS TÁRSADALMI KÖZLÖNY,

Kiadja a szerkesztőség. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal; 

->• Vörösmarty-utca 3. szám <-

Felelős szerkesztő:
BALKÁNYI GYULA.

Előfizetési ár ;
Égé« évre 8 kor. Közegek ré-.zére 5 kor. Egye, szám ára 20

Hirdetési díjak : megállapodás szerint.

Az adóreform.
Jon a tatár, jön az adóreform és 

pedig úgy és akként, a mint azt a 
Pénzügyminisztérium tervezte, mert a 
képviselőház pénzügyi bizottsága, nem 
azzal a szeretettel és nem azzal az 
ügybuzgósággal tárgyalta az adóreform 
törvényjavaslatokat, melyet a közép- 
osztály, a kereskedő és a kis földbir­
tokos érdeke megkívánt volna, mert a 
képviselóhaz, ez az áldott szabálysze­
rűséggel működő malom pontosan meg­
fogja őrölni a javaslatokat, hiszen a 
mai parlamenttől, annak mostani össze- 
alliiása, hangulata és hajlamai mellett 
bizony nem lehet várni, hogy ezon a 
javaslatokon lényégébe v gó nevezetes 
változás történjék, de sót előre meg­
lehet jósolni, hogy csak egy erdek fog 
ktefégMtctrr, ct cg’-' os"t"ly fo,jr kí­
mélésben részesülni és ez a nagy föld­
birtok a latifundim.

Az adójavaslatok hazug intentiója 
az volt, hogy ,t gyengébbeket akarja 
megvédeni, bizonyos adómentes létmi­
nimummal. ( sakhogy ez a létminimum 
nab"yon alacsony, miért is annak idején 
megígérte a javaslat, hogy felfogják

majd emelni mihelyt az összes hoza­
déki adókból 200 milliónál több folyik 
be. Ha most nem, hát 5—10 év múlva. 
Jött azonban a pénzügyi bizottság, 
melyet rögfön megszállott a nagy és 
komoly aggodalom, mert elismerésre 
méltó őszinteséggel megvallja, hogy 
ezek az aggodalmak a földadó katasz­
ter kiigazítása kőiül merültek föl és 
abban csúcsosodtak ki, hogy az uj 
osztályba sorozás is az uj tiszta jöve­
delmi fokozatok kiállítása is emelő 
értelemben fog kére ztül vitetni, s a 
földadó az adókulcs leszállítása dacára 
a kiigazítások után mostani 75 millió 
koronánál jóval m gasabb is lehet. 
Hogy azonban ez be ne következzék, 
garamiul nyújtott a földbirtoknak arra, 
hogy az alalm a fo,daclóból nem kiván 
75 milliónál többe bevenni, vagyis 
tudományosan ki tej w. ve, kontingentálta 
a földadó maximumát.

Mi ennek a következménye ? Két 
eshetősége van. Az egyik az, hogy a 
földadó megfelelő emelkedése kizárat­
ván, a hozadéki adók főösszege nem 
fogja elérni a 200 milliót és tgy a 
létminimum marad a régiben. Ez a

gyengébbek fokozatos védelméhez fü- 
zöjt minden reménységet megszünteti. 
A másik eshetőség az, hogy az összes 
egyenes adók jövedelme felül fogja 
múlni a 200 miliő koronát, azonban 
az adótöbbletet tisztán a többi adók 
jövedelmének fokozása fogja előidézni, 
ez pedig a kereskedelemmel és iparral 
foglalkozó polgárságnak óriási megter- 
heltetését feltételezi, melyet csak akkor 
lehetne elhárítani, ha a kereseti adó 
maxi-mális kontingentálása állapíttatnék 
meg.

Az adójavaslatok bevallott célja a 
jövedelem eltitkolását megakadályozni 
és a lapongó vád az volt, hogy a ke­
reskedők, iparosok, orvosok, ügyvédek, 
szóval az ország intelligens emberei­
nek nagy része eltitkolják jövedelmüket, 
hogy kisebb kereseti adót kellessen 
fizetniük. Igaz! Eltitkoljak! De nem 
titkolják el olyan nagy mértékben, mint 
a nagybirtokok Magyarországban a 
lóid jövedelmét három milliárdra be­
csülik. A földadó alapjául szolgáló 
kataszteri tiszta jövedelem végösszege 
azonban csak 510 millió A földbirto­
kosok tehát jözedelmének csak egy

/Wdmor.
Jöjj vissza, mámur!
Ne engedj újra menekülni.
Feküdj reá kábult agyamra 
Es üdvözítő,
Gyönyörtől ittas kárhozatba 
Hagyj mindörökre elmerülni!

A józanságom éles karma 
Szivem halálra tépi-marja,
S egy-egy kísértet minden álmom. 
Elég volt I Vissza, hozzád vágyom, 
Hogy a vérem vad, ősi kedve 
Hadd égjen, forrjon!
Es pazarolva,
Szilaj, tobzódó éjjelekbe,
Hangos, parázna hajnalokba.
Benned pezsegve szétomoljon . . . 
Jöjj vissza, mámor!

Vonaton.
Párás, holdfényes éjszakába 
Vonszol be lomhán a vonat, 
Egyhangú, csonka akkordokba, 
Melódiákba duruzsolja 
Az álmomat.

Hideg, holdfényes éjszakában 
El kezd a szivem fájni, fájni . . . 
Bolond vonat ! Azt fújja egyre :
Csak várni, várni . . .

Csak várni, várni, várni," várni . . . 
A boldogságnak ára van.
Nem is lehet egészen boldog,
Ki m .cm volt boldogtalan.
A . j. got megfizettük 
Kínlódó vágvgyal régen már mi,
Mire való hát, meddig kell még 
Sóváran, égre — várni, várni . . .

Szi-,)edy Miklót.

PerditdR dala.
A szivünk fenékig kiégett 
Az ajkunk vad csókoktól sebzett, 
Fogunk vacog a buta kéjtől.

Napsütésben : fonnyadt az arcunk, 
A tekintetünk zavart, kusza 
És reszketünk a hangos éjtől.

A csókjaink betanult csókok.
Az ölelésünk hideg béklyó,
Az arcunknak hazug a pírja.

Mi vagyunk a Vénusz-papnői,
Mi vagyunk a szerelem-mester,
Mi vagyunk a szerelem sírja.

Zfta.

ldn\JoR.
Verses monolog.

Ha csöndben ülünk s nem beszélünk,
Azt mondják, hogy némák lettünk 
Magyarán mondva falusi libák.
Ha beszélünk, vagy nevetünk 
S el el szólunk egy-egy szót,
Azt mondják, hogy futri, csitri stb:
S Isten tudja, hogy mi minden lettünk,
No most kérem mit tegyünk :

És az urak, hogy viselik magukat 
Arról nein is tárgyalok,
Hisz tudja azt minden lányka,
Hogy rém sokat engednek meg maguknak. 
S kíméletlen osztják a rangokat 
Pláne nékünk serdülő lányoknak,
S még sem szólják meg azokat.
Hogy illetlen modornak. S mi rajtunk 
A legcsekélyebbet is meglátják, s azt 
Mondják, hogy jellemtelen a modorunk,
No most kérem mit tegyünk ?

A hekfls lányok buzditójs S> Patyuka.
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tized része útin adózik, a másik ki- 
lenctizedrészt állami segélyiyel le ta­
gadja. Van-e olyan kereskedő, iparos, 
orvos, vagy ügyvéd, ki hasonló arany­
ban eltagadna, vagy eltagadhatná a 
jövedelmét.

Ennek dacára Magyarországon nem 
a töldbirtok rój ja terheit a többi osz­
tályra, hanem megfordítva, a nagybir­
tokosok hengeritik a magok terheit az 
ország összes többi lakosaira. Hogy ez 
jgy van, szolgálunk példákkal, mert 
mig mondjuk Tarpa községben hol 
dánként 6 korona 80 fillért fizet­
nek, addig a Békésmegyei Wenkheim 
uradaroni csak 3 korona 55 fillért fizet 
holdanként. Mig Halábor község min 
den lakosa 2 K. 10 f. állami adóval 
van terhelve, úgy ez a teher a Wenk 
heim Palavicini, vagy Szécshenyi ura­
dalomnál csak 0.70, mig Nagy János 
várii napszámos egy szobás háza és 
550 Dől lucernása után 33 k. 46 fill, 
van megadóztatva, addig egy torontáli 
13000 holdas birtok 19.800 korona 
adót fizet és mig nálunk az átlagos 
földadó 3 K. 36 fillér, addig a toron­
táli 13000 holdas birtok csak 1 kor. 
52 fillért szolgáltat be

Ha már most a földadót 75 millió 
maximumban kontingentálják, világos 
hogy a nagybirtok az összeség javára 
meg nem illető előnyben részesül

Vörös fonalként húzódik végig az 
egész törvényjavaslaton a nagybirtok 
védelme, melynek a középosztály fogja 
árát megadni.

A törvényjavaslat idegen minták 
után készült, a rosszat egész terjedel­
mében átvették, de a jót azt egesz 
vonalon elsikkasztották.

Hogy mennyire sérelmes a javas­
lat az úgynevezett értelmi szabad fog­
lalkozásúaknál, egy újabb cikkben 
fogjuk ismertetni

BEEEuI L'ibAG ben. gszász, 1909. január 29.

Szélcsend.
Az adóreform körül tülekednek még 

a honatyák, még akad egy-két naiv ember, 
aki sokaljá a Boszniáért fizetendő milliókat, 
még lármáznák egy kicsit, hogy a legfrissebb 
sületü kegyelmes ur, Thaly Kálmán milyen 
pompásán labanckodik a folyosón : de azért 
szélcsend van. Nyomott, kényszeredett szél­
csend, félelemmel, balsejtelmes várakozással, 
kapdosással, bizonytalansággal telitett szél­
csend.

Valami lesz.
V’ihar lesz-e, vagy véglegesen leüle­

pedik az a sok féle árnyalat, az a sok 
hazugság, ellenmondás, kapkodás, öncsalás, 
amit a „nemzeti* korszak eddig produkált, 
egy színtelen elvtelen konglomerátummá — 
még kérdés. De lesz valami.

Mi a vihart várjuk.
A tisztitó tüzet, a nagy söprögetést, a 

katzenjammer nagy-nagy tiszta erkölcsi ön­
utálatát várjuk, ami egy részeg illúziókba 
kergetett nemzet leikéből a megbánás és a

hibák jóvátétele utáni vágy érzéseit lógja 
kiváltani.

A szélcsend, amelyben készítik a mii- 
válságot, a hon mai urai a maguk hatal­
mának megtartása érdekében, nagyon alkd 
más arra, hogy szemökbe nézünk eg> kicsit 
ezeknek a hangos nemzetboldogitóknak. 
Nagyon nehéz a szemükbe nézni, de azeit 
megpróbáljuk.

Mit akarnak még ?
Van e még valami elvök, valami tűzön- 

vizen, árkon-bokron követelt vezércsillaguk, 
amit elárulhatnának? Van- még olyan teher, 
amit az elbolonditott nem. et nyakába varr­
hatnának ? !

Dicsére ökre legyen mondva, aligha 
van. Legfeljebb a küszöbön álló létszám­
emelés hiányzik még. De megnyugtathatjuk 
az érdeklődőket. Ez a kormány nem bukik 
meg addig, mig mindent be nem szállít bécsi 
gazdáinak. S amint beszállított a felemelt 
kvótától kezdve — Thaly Kálmánig mindent 
a Burgnak, azonkepen be fogja szállítani 
ékes mundérban a fölemelt létszámú magyar 
bakákat is.

De nem erre kell nekünk a szélcsend, 
amit félig akarva, félig kényszeredetten hoz­
tak létre. Más készül, másmilyen tervek 
mozgatják a koalíciós, titkos politikai bohó­
cokat

Egyebet főznek, b ekete levest.
Annyit tudnak és éreznek a koalíciós 

berkekben is, hogy ez az „ideiglenes“ állapot 
nem mehet tovább. Hazugságokkal és lehe 
tétlenségekkel Magyarországot sem lehet 
sokáig az orránál fogva vezetni ! Elérkezett­
nek látják az időt ok is arra, hogy tiszta 
bort öntsenek a pohárba. Lesz egy mű- 
válság, eseti. g egy 'választás es meg fog 
születni az egységes magyar kormánypárt

A bank komédia pedig arra kell nekünk> 
hogy a kartell-bank görögtüze adja meg a 
kivilágítást ehez az átalakuláshoz.

Mi csak örvendeni lógunk unnak, ha 
minél hamarabb felgyújtják a görög tüzet és 
és megkezdik az előadást, mert ez a mai 
szélcsend nemcsak az ő szélcsendjük, hanem 
félig meddig muszáj-szélcsend. Valami készül 
ott is, ahol nem csinálják. Valami amit neirt 
terveztek előre, ami nincs benne az előadás 
programjában. Valami, amitől félnek, de ami 
nincs hatalmukba kikerülni.

Csak gyújtsák föl a görög tüzet! Annak 
a csodálatos, meleg lángnyelvnek lesz annyi 
ereje, hogy belekapjon a szmlulakbz s porra 
hamvassza az egész komédiát.

Hogy mi lesz a képe az egységes 
magyar kormánypártnak, nem lehet kétsége 
senkinek, aki a szemét látásra, az eszét gon 
dolkozásra használni tudja. Eekete lesz — 
nemzeti színre bemázolva. A koalíciós több­
ség többsége, domináló többsége ma is azért 
Kossuth párti, mert Kossuth Lajos tudva­
levőleg lelkes barátja volt a reakciónak.

De csak hadd jojón a fekete labor. 
Várjuk. Csak hadd jöjjön a fekete vihar 
Sokat-sokat remélünk tőle.

Őszinteséget, tiszta levegőt 1 
És a csöndben de biztosan készülődő, 

a győzelem biztos tudatával megszülető 
magyar szabadelvű ellenzéki pártot

—*

Thália-nekrolog.
A napokban ismét megjelent egy rövid, 

szomorú jelentés, hogy a Thália beszüntette 
működését, mivel nincsen számára játszó 
helyiség széles Budapesten. Most már másod

szór fagyasztott meg a közöny annyi nemes 
ambitiót és szakított szét egy modern, min­
den izében művészi egyesülést. A mi fővá­
rosunkban történt ez, ahol tagas csarnokok 
épülnek lépten-nyomon a prostitúcióval szö­
vetkező Ízléstelenség és buta érzékiség kul­
tuszára, ahol kabarék, mozik, zenés mulatok 
és hasonnivóju művészeti vállalatok polco­
sodnak el a jólléttől.

Persze a TháÜában ilyesmit nem árul­
tak, tehát nem kellett ott csak művészetet 
adtak, minden szóig, minden mozdulatig át- 
érzett, megérteit és tudatos művészetet, erre 
pedig nincs szükség. A „panem et circenses“ 
még ma is modern jelszó s szegény emberek 
agyafúrt kizsákmányolása után (ilyenléiét is 
neveznek ,,észszel való kenyérkeresésnek ) 
hajrá, fe! a Királyszinh zba, Bonbonnierebe, 
Royal orfeumba!

A Tháliának látszólag sok volt a barátja. 
Lapok foglalkoztak vele, melegérzésü, tisztult 
Ízlésű emberek istápoltak az írásaikkal. C sak 
épen a pénze hiányzott, enélkül pedig a 
nagyszivü, szépet szerető emberek buzdítása, 
elismerése, rajongása keveset ér. Nagyon is 
a pénzcsengés muzsikája táncoliatja még a 
Múzsákat I

Eorradalom volt a Thália. belétartozott 
abba a mtitörténeti korszakba, amely nagy­
bányaiakat, Ady Endrét, Weiner Leót, egy 
egészen friss és életerős festészetet, muzsikát 
es irodalmat teremtett nálunk. Kothurnusokat 
dobott léire és betanult érzéseket tett nevet­
ségessé. Bálványokat döntött és adott helyet­
tük érző, sznnvedő ős élő embereket. Sok 
előítélettől megfosztott, sok avas hagyományt 
ad acta tétetett, de mutatott uj, egészséges, 
művészi nézőpontokat és eddigelé ismeretlen 
értékeket

Uj darabokkal és erős színjátszó-tehet­
ségekkel ajándékozott meg. Ibsen-kultuszt 
csinált, D" Annunziót, Hebbelt, Hauptmannt, 
Wedekindet, Heyersmant, Strindberget, Len­
gyel Menyhértet és Szemere Györgyöt 

mondhatni — ő ismertette meg velünk. 
Ez pedig uj felfogást, n élyebb élet-látást, 
nagy érzéseket és sok-sok finomságot jelen­
tett a szinmüirás terén.

A mi az általa képzett színészeket illeti, 
elég Törözs Jenőre, Garas Mártonra, Rát- 
kayra, Doktor Jánosra, a két Kürtire és 
Forgács Rózsira, meg Kelemen Máriára hivat­
koznom, a színészek crémjét teszik jelenleg. 
Hevesi Sándor és Márkus László, mo.t két 
színház nagy rendezői, a 1 báliéval együtt 
tűrnek lel. A mai Magyar Színház a régi 
Thália volt tagjaival, rendezőjével, szellemével 
aratja nagy sikereit. Törzs valami olyan újat, 
olyan egyénit és mégis tipikusan emberit 
mutat minden alakításában, hogy méltán 
sorozható a legnagyobb élő színészeink közé 
s még élénken emlékszünk a Kürti József 
vigoperai utolérhetetlen Luczifer-kreálására. 
Hevesi és Márkus sokszor bebizonyították 
mar, liogy ők a legmüvészibb ízlésű ren­
dezők.

ókét már sokan kezdik észrevenni, már 
talán meg is becsülik, a Thál iára azonban 
nagyon kevesen gondolnak, az feloszlik, mert 
nincs a milliós világvárosban számára hely. 

A jelenlegi helyiség nem alkalmas“ : ez a 
száraz, rövid mondat hosszú, keserves meg­
próbáltatást jelent és sok nagy csalódást, 
mikor a Népszinpadnak nevezett csűrben a 
mélyen átérzett és á'gondolt rendezés csütörtö­
köt mondott, finomságok eldurvultak a bret- 
lihez szokott színpadon, nagy fájdalmakat és
intim hammlatnknt mei/szentcéíjtelenilclt
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vas-írnnp délutáni pojáczaeágok rcminiszcen- 
cinj i. Szomorú halotti jel, ntes ez a kultúrát 
megbecsülő keveseknek es kiáltó vád a tehe­
tős színház bújó smokkok ellen, akik a 
színjátszás netovábbját még ma is a Vig- 
szinhizban . s egyebütt keresik s akiknek 
közönye ölte meg A visszaemlékezés csüg­
gedtsége szól e mondatból, , mely sok estéről 
tud, amikot a „Csikágo“ grájzlcrosainak és 
a „szervezett munkásság“ fiatal csibészeinek 
adtak Ibsent és Hensdid fuvarost A meg 
nem értés szomorúsága áradt ilyenkor szim 
padjáról a mozi-hangulalu, narancsszagu 
nézőtérre. Csak eszméjéhez méltóan cseleke­
det a 1 hah I, ha ilyen körülmények között 
feloszlott. .Vert az. elmúlás nagyobb a meg­
alkuvásnál. Budapest XX századbeli kultúrá­
jának fokmérője gyanánt jó lesz megörökíteni 
ezt a rövid jelentést a műtörténet annálc 
szeiben. Zéta

VEGYES HÍREK.
Felolvasó estély.

A bereginegyai irodalmi és müpártoló 
egyesület immár megtartotta harmadik felol­
vasó estélyét, melynek vonzó erejét legjobban 
bizonyítja az, hogz a városháza nagyterme 
szűknek bizonyult es y f, lolvasások ezentúl 
a vármegyeház közgyűlési termében fognak 
megtartatni.

Mint említettük volt Szutoi Zoltán tanár 
ur Garibaldi József legendás életéről tartott 
felolvasásai, a tárgy terjedelménél fogja két 
estere osztotta be. melynek második részét 
a múlt csütörtökön hal ottuk és élveztük. 
Nem lehet eltagadni a ta gy nagyon hálás, 
mmdazoual.al lelolvasó igazi szeretettel és 
lelkesedéssel ismertetett meg bennünket a 
hős szabadság bajnokának viselt dolgaival 
közvetlenséggel és színesen vázolta a tündér- 
regé.ie illő. es mégis való tényeset. A kö­
zönség pedig nem kötelesség szerüleg, hanem 
igazi lelkesedéssel köszönte meg az élvezetes 
és tanulságos előadást.

Sebeők Szalonka egy monológot mon­
dott el frapanson adott kifejezést, a meg 
baktis leányka érzelmének, kinek szivében 
azonban már a jóvő sejtelme kezd ébredezni 
de még mindig az a naiv kis lány ka. Igen 
természetes, hogy tapsokban adtak kifejezést 
az aterzetí szavalatért.

Nyomáikay Bertalan hegedült, mond­
ja*4, ho«y pénzügyigazgatóság tisztviselő, oh 
mily kar, hogy ez az ur a jövedelmi es 
egyébb adókkal foglalkozik. Ha nem ismeri 
még önmagát, hát meg mondjuk mi neki, 
hagyja ott a szürke poros irodát, vegye va­
rázs hegedűjét hóna alá, járja be a nagyvi­
lágot, mert ő igazi művész, higyje el, hogy 
soha sem lógja megbánni, ha már most le 
mond a pénzügyi tanacSösi minőségről és a 
hetedik rangosztáiy ról.

Dr. Katz Lajos orvos ur a fertőző be­
tegségről tartóit egy igen érdekes es tanul­
ságos előadást. A szakember párosult az em­
berbaráttal. mert felolvasása megtanítja az 
embereket miként kell élni és ha hallgatunk 
okos tanácsaira, ha megszívleljük figyelmez­
tetéseit, épen az orvosi kar fogja a ruvideb- 
bet huzni. Az élt adás bár szakszerű volt. 
egy pillanatig sem volt szürke, hanem mind­
végig élvezetes.

Abból az alkalomból, hogy mint emlí­
tettük a felolvasások immir a megyeházának 
nagytermében lesznek, kötelességet teljesítünk 
ha a polgármesternek a közönség nevében 
hálás köszönetét mondunk a szives vendég­
látásért, me t úgy tudjuk, hogy csak az ö 
előzéken) stye tette lehetővé a felolvasások 
megtartásai, amennyiben szives készséggel 
adta ide a nagytermet, adta a fűtést és vi­
lágítást.
, Kinevezés. \\ eisz Ignútz az állam­
ép itészi hivatal főnöke, műszaki tanácsosé 
lett előlépteti ve. a valódi érdem lett jutal­
mazva, fogadja őszinte szerericsekivánatunkat.

A Balajthy főszolgbi. ói jubi­
leum folyó hu 20-an tartott meg Szolyván 
Az ünnepély program szerint fénye-en' f lyt 
C; Az elismerés meleg szeretetével övezték 

korul es az őszinte ragaszkodás nyilvánult 
azon ovatiokban melynek az ünnepelt részese 
volt A 2ö éves múlt es hivatali tevékenység 
ano! tesz tanáságut, hogy a közigazgatásnak 
is lehet érdemeké: szerizni, csak tudni kell 
hogyan és miként Magunk részéről is teljes 
szívvel fejezzük ki őszintén érzett szerencse 
ki vanatunkaf.

Halálozás, szalgeri Szalgháry Szi- 
lardne szül. Wagner V'iklória nyug piii. titkár 
özvegye Tibik evében f. évi január hó 22-én 
reggel ó órakor elhunyt. A megboldogult földi 
maradványait a róni kath. szertarás szerint 
Január hu 23 an d. u ‘Ad órakor tettek örök 
nyugalomra. A megbolduguliat nagyszámú 
rokonság gyászolja.

Az izr. nőegylet által rendezett 
reklám estely alkalmába' közölt kimutatásból 
kimaradt özv. Davidovics Jakabné és Fuchs 
Eniilné urhólgyek kik 3—3 koronával váltot- 
tak meg jegyeiket. Á kimutalásban említett 
Weiszhaus Ignáczné tevés, mert özv. Weisz 
haus Jeiiuné váltotta meg jegyét 3 koronával.
. ..!'hh lovaid Péter budapesti ezég

. oldott 10 koronát a reklámért és végül- helyre... , , -....... . ' ^ 11C1VIC
igazítjuk hogy Litke pezsgőgyár nem 10, 
hanem 20 koronát küldött.
... ^ bilkei anyakönyvi hamisítási
bűnügyben A kir. törvényszék tolyó hó 
-4 éri hirde te ki az ítéletet, mely szerint 
srael Majer 1-tikét főrabbi 2 évi, Gelhmaii 

Herman yl havi börtönre lettek elítélve 
Gelbman hmánuel e n zve 1 1 havi vizsgalati 
1 a büntetés kitöltőt tnek mond >ttt
ki. A többi vádlottak -zámszerint !»4-en 7 
naptól ti hétig terjedő fogh izzzal lettek sújtva 
Az első három fővádlottal szembe > a kir 
törvényszék a bt. turveny 92 §a alapján, a 
bűncselekményt vétségé minősitete és ennek 
megfelel leg állapította meg a büntetést. Va- 
lamennyi vádlott felubbezéssel élt.

. , Berúgván negye törvényhatósá
ganak közgyűlése. Folyó hó 23-án tana 
to : meg, kimagas! - p-mtjai voltak Marta Ödön, 
a közigazgatási bizottsági tagságroli lemon­
datnak indokolása, továbbá a földművelési 
minisztériumnak leirata, mely szerint az anta- 
1 ezt erdő vásári isi ügyben elrendelte a 
vizsg untot.

Fried Lajos búcsúztatása. Eric 
l.ajos urnák, a fői-árosba távozó ujhe!, : 
ügyvéd, jk búcsúztat Cinkeljén nagy es 
díszes k zönség jelent meg, hogy kifejezést 
adjanak a rried Lajos személye iránt érzet' 
őszinte szeretetüknek. A megjelentek között 
voltak Meczner Gyula sátoraljaujholi é- 
Mcczner Béla haromszékmegvei főispánok 
Dokus G.uli ali.pán, Búza Barna dr. ország 
gyűlés, képviselő, Matolay Etele Ambrózy 
Nándor, bornszek Béla törvényszéki elnök 
Kozmái Kun Frigyes, Szirmav István dr’ 
főügyész, stb. A bankett folyamán szép 
felkozontőkben ünepelték Fried Lajos drt 
akinek távozása a sátoraljaújhelyi tög.'etlensé-ri 

I Párt életében is mely nyomokat fog hagyni.
1 éli táncmulatság. A beregszászi rk. 

enekegylet szokásos táncmulatságai f. é. feb­
ruár hó 7 én a „Royal“ száloda fényesen 
díszített es vilannyal világított tágas tánc­
termében tartja, me yre a meghívók már 
kézbesítve is lettek. H i esetleg valaki tévedésből 
nem kapott volna meghívót, eziránt teljes 
bizalommal forduljon Mánk Antal énekegyleti 
titkárhoz.

A Munkács Beregkövesd között 
ep.tendő vasúti ügyében Cseh Lajos polgár- 
mester c hó 23-án adta be a kereskedelmi 
miniszterhez a közigazgatási bejárás elrendelése 
végett a kérvényt. Reméljük, hogy az 
mihamarább meg is lesz, mert a munkálatok 
elkészülték hozzá és Braun Gyula — a 
nyomjelzest végzett mérnök — vajait köteles­
ségéhez híven igen gondosan jár el mindenben.

— Az Árpád szobor a ap javára 
rendezendő estél programijának egyik ki­
emelkedő pontja lesz Schneider (Szeíényi) 
József dohánygyári aligazgatónak. A mukácsi 
hegyeken c. hazafias költeménye, melyet

Beregszász, 1009. január 29.

Török Margit k. a. fog elszavalni. E költemény 
a naS> honalapító emlékét magasztalja.

- A sárospataki ifjúság Nem
restellem bevallani, nem tudom váljon Heine 
v-'KV Borne mondta e, ha egy magyar

,feX vaíiyokén a Sárospataki ifjúsággal. 
Kvgi remiscentiak. a csintalan diákévek em- 
y'xei uz”vk a - "s regi alma materhez, hol.

, 1S eve^u> es a szabadág iránti érzést 
hivatásosan csepegtetik a . , , , -
szivébe. Nem kötelező tantárgy ez de mén 
15. ,tanitJfk, a haza szereteted oly 'mérvben 
mint sehol másutt. Magam is pataki diák
voltam, hálásán ■zem vissza azokra a
jo szivu emberekre, azokra a tanárokra, kik 
tanítottuk es atyailag szerettek az ifjút és i -y 
érthető, ha a sárospataki ifjúságot látom, 
különösen akkor mid -n önzetlenül, csak lel­
kesedésből a kultúrái, a művelődést kivárnák 
el :mozdítani, bizonyos melegségét érzek szí­
ván tájékán, és vissza gondolom magamat 
ama boldog korszakba midőn én is pataki 
diák voltam Most pedig eped ve várjuk őket, 
fogadjuk okéi ma. varos vendégszeretettel, 
ezt a jó derék sárospataki ifjúságot, mely az 
alábbiak szerint jövő hó ti-án hangversenyt 
rendez, ami gyönyörűségünkre, és egz hurná- 
nus„czél el, mozdítására. A meghívó követ­
kezőkép^ szól: „ sárospataki ref. főiskola
ifjúsága a „beregmegyei irodalmi és müpár- 
10 ° cgvesület védnöksége alatt, a „sárospa­
taki ifjúsági közlöny“, s részben a beregszászi 
főgimnáziumban feláll.tandó internátusa javára 
L>0.). évi febiuár hó ti-an Beregszászon az 
„Arany Oroszlán“ restaurált díszes termeiben 
ha: ^versenynyel egybekötött jótékonjczélu 
zártkörűű táncestéi;, t lendez. Kezedetc este 
8 óraker. Belépőjegy : z első öt sorba 3 K 
a k-v tkez kbe 2 korona Műsor a k ivetkező! 
1. Nv itiJiiv Előadja a f-.iskolai énekkar. 2. 
Piolog h t i László Sándor h .. Előadja ldrányi 
Be.a |h. 3. Énekszóm. Zongora kiséret mel­
lett elő-dja II Bath., János fóisk. ének- es 
zenetanár i Raft : Polka de la Reine. Zon- 
goiun előadja Székely Lajos jh. 5 Euv tu­
rista kalandja. (< .marét szám). Előadja ifj. 
Novak Lajos hh. Zongorán kiseri Székely 
,."os jh ti S avails előtt. Monológ. Irta 
Krüzsuiyi E.zsike. Előadja S/ a Anf.il.. ur. 
K-.m. . 7. É ek.iuet: Előadja Furenczy Daniel 
'T A! K°vák Lajos. 8. Km . . .1 Tárogat n 
el adjak Szilagyi István e, Zo-nhorv Géz i d.
9. Csatadal. Huber K.-tól. El. ad főiskolai 
énekkar.

Farkasok garázdálkodása. Nagy- 
mihályról írjak : Kiralyhelmeczen es vidékén 
roppant elszaporodtak a farksok. E napokban 
falusi emberek a te Közelében két farkas- 
sül találkoztak. Az emberek üldözőbe vették 
a v ad..latokat, d.r mivel lúg ve. teletlek voltak 
nem tehették őket ártalmatlanná, hanem 
kénytelenek vol ,.k megelégedni azzal, hogy 
a farkasokat viszszazavart.tk a rengetegbe. 
Masnp hajnalban a két farkas ismét megjelent 
a kiráiyhelmcezi temető körül, sőt a faluba 
is be merészkedtek, ahol a kora reggeli órákban 
nem kis megütközést okozott a ritka látvány. 
Szerencsére senkiben kart nnm ' ettek, liánéin 
csak végigmentek Községben. Éppen Soltész 
László inés áros.).e tor üzlete előtt haladtak 
el, amikor Soltész felismerte a jövevényekben 
az ordasokat, fegyverével utánuk iramodott s 
az ^yiket le is terítette, a másik elmenekült. 
Kiralyhelmeezen es vidékén e napokban na -v 
farkasvadászatot rendeznek megyei vadász- 
társasaságok bevonásával a vadak kipuszti'ása 
végett.

- A bakter. Egy idő óta nagyon 
furcsa hírek érkeznek a Nyírség! öl a melyek 
ebben a keserves világban' kissé földerítik ,./ 
elbusult magyar kedvét. A múltkoriban például 
egy községi, elöljáróság visszaút,.sitotta az 
ingyenes népkönyvtárat azzal a megokolással 
hogy a mint ingyen adnak, az úgy sem érhet 
sémit. Most megint kaczagtató hirt hozott 
onnan a tav iró. A história ezúttal egy bakterről 
szol, a ki azonban nem afíele -ablónos, derék, 
telkiismeretes vasúti ur, . kiket teli) n fagyban 
zivataiban, kánikul a loros . ;nan olt láthatunk 
a kis őrház előtt piros jelvényei, a mikor 
elrobogunk • mellette a gyorsvonaton. Sőt 
nagyon külön is bakterről szól a történet’
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egy ravasz és kényelmes ixilvvrr.»!, " iV 
nyíregyháza-kis\ard’ai vas i inti 'v1 <'■■■■< 
szolgálati)tt. Illeti leg nem tel .ovtotc \ 
napokban az osztálymvrr. i-n < 
éjszakai félhomályban - . v.
mikor arra utr zott, a., or mm duiau.u ti. 
feszes alakja. Megállította a vonult s : 
látta, hogy a kit őrnek nézet, a eg 
— madárijesztő. A órTigyanis k- ' •> tsvger.ek 
teljesítése helyett a ideg teli akoa a
ruhába öltöztetett fa ábut jalli ott a ■ : ‘ a 
elé, mialatt jól fűtött hajlékában •:/. igazak 
álmát alndta. A nyíregyházái t.viat, mei> 
az esetről számot ad. elhallgatja a lelki- 
ismeretlen őrnek a nevét, a k az üzlet­
vezetőség nyomban elbo.sat tt.

— Gönczi Károly meghalt .. eves 
korában. Sokan lógjak kérdezni, ki i . 
ő és merre volt hazaja; I lát Göncz Karol\ 
egy szegény cigány muzsikus volt, ki hatul 
éveiben közismert személyiség vöd Iteieg- 
vármegyéfcen midőn • állott a banda é.en ts 
húzta a szebntl szebb notakau Nem vo. 
k pzsi, nem volt toKkodo. sót elem-ez eg a 
s erényrég minta éj e volt, húzta m rt rajon 
gott a zenéért és húzta kurdschal tjaina*, 
mert nagyon jól tudta, hogy ezzel örömet 
szerez nekik. Elinodhatjuk róla, hogy egész 
é'etén át becsületes embci \'o.t es épen 
ezért az őt megillető tiszteletben része­
sült. Nyugodjék békével 1 — femek se t. h<>
27-én délután volt. -Unas Berti és Bánók 
Juzsi zenekara — számszerűt ötyenen — 
gyönyörű gyászdalokat huzva, kimerte ki 
utolsó útjára az ősz cigányprímást

— Uj pénz. Említés tettünk ma. arról.
]iOgy a régi ezüst forintosokat kivonjuk a 
forgalomból ; ezek p< tlasául a magyar és 
osztrák kormány most lo() millió korma 
értékű uj koronások at veret. A uj koroná- 
okból 100 millió egy koron s és őO miliő 

két koronás lesz. Az uj étk zronas k veretese 
által a korona érem uj típusa kerül for .al >ni"a.

x A természet mindig a legnagyobb 
gyógymüvesz, eszk--zei es utjai csudákat- 'Sak. 
Így például a csukamái' >laj is oiy g. óg\ er »- 
két tartalmaz, minőke. emberi lény el állítani 
nem képes. A legjobb izü és iegkönnx enhen 
emészthető csukamájolaj .t nyújtja a „S^utt- 
féle Emuláló“, moh most minden gyógyszer 
tárban kapható.

_A kivándorlók és itthon ma­
radt hozzátai tozóil. iigyeimébe i a. as 
tálát szerint az Északamerik i legye sült 
Államokba kivándorolt állampolgá aink pénz 
küldeményeiknek posta utal vanyny d \al > h ••/. i- 
küldése helyett kis bankárok utján vagy 
ajánlott levelekben való pénzküldés', veszik 
igénybe, minek következtében sok . . hezen 
szerzett keresi) ény visszaélés prédajava lesz 
s nem jut el rcndelte'ési heh ere. A pen 
küldéssel fogl ilkozó amerikai kis vagy 
magánbankárok közül többen a hangzatos 
magyar bankár címen ajánlják szolgálataidat 
s minden eszközt felhaszná l -k, hog\ a ki­
vándoroltakat üzlet .a körébe vonja .. A leg­
utóbbi. időben több ilyen pénzküldéssei 
foglalkozó amerikai b «nkár károsít )’, a m.g 
érzékenyen megbízóit. A „Zolii és hasa 
bankház ellen csődeljárás nyittatod, Rutsen 
Péter bankar inogsz->k • t, bizonyos Ma cii 
I. c. nevű magán bankár pedig bűnös 
üzelmei miatt le lett tartóztatva, hzen ban­
károkra bízott pénzek legnagyobb rész-, lei v- 
sen elvész. Ajánlott levélben küldött pénz 
pedig a hosszú utón kidéin hetede. m Ion 
könnyen elveszhet. A p vnzk üldeménjr ck
egyedüli gyors, biztos és olcsó mu ja a 
postautalványnyal való pénz,guides. Minu.ogy 
azonban a ki vándor >11 tk a pénzkíi. lesnek ezt 
a módját, valószínűleg az amerikai forgalom­
ban használatos postautalván., megkeres esek 
(application for international ord-.-i for ■ -.:r ;
nak nem ismerése miatt mellőzik, a m kir. 
kereskedelemügyi mini >ztcr ur felkert- az. 
Egyesült-Államok postaigazgatóságát, hogy 
lássa el postahivatalait megfelelő m - ! '
arra nézve, hogy a kivándoroltaknak ezen 
posta utalvány megkeresések kiállításánál segít­
ségükre legyenek Megkönnyíti a p -.tautal 
vány megkere-c>ek kitöltését az Egyesült- 
Államok postaigazgaiásának azui intézkedése, 
hogy olyan űrlapokat hoz forgalomba, melyek
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tő szövegggel is el vannak
kivándoroltak itthon lévő

jvelinez tétjük hogv vszont
dm /.tessék kintlevóiket a

postautalván ynval való pénzküldés előnyeire 
és módozataira.

Por tóműn te sen. Kossuth berencz 
kereskedelmi miniszter megengedte, hogy a 
községi és k'Tjegyz. k portómén.csen kiildhcs- 
sék be nyugtáikat az adóhivatalhoz; euol 
gi'iif .Andrássv Gyula belügyminiszter tendle- 
tileg küldött értesítést a varmegyékhez.

— Siketnéma növendékek fel 
vétele. A siketnémák ungvári intézetének 
1 - só osztályába f é. szeptember hó 1 éré 
lö hét tíz éves siketnéma gyermek vétetik 
fel. 1 -10 évesnél idősebb gyermekek cs k 
kivételesen vehetők fel. Elsőbbségben re 
szesülnck az ung-, bereg-, mármaros-, ugocsa- 
és zemp énmegyei illetőségűek. 1 artásdij havi 
3< > K A kérvényhez melléklendő : a) születési 
an vak n . vi kivonat, b) himlőoltási bizonyít­
vány, c) orvosi egészségi bizonyítvány, d) 
családi kimutatás. Az. így felszerelt kérvények 
a siketnémák ungvári intézetének igazgató- 
tanácsához címzetten a fentnevezc'.t intézet 
igazgatósághoz minél előbb küldendők be. 
A kérvény, valamint annak mellékleteiéi 
bélyegmentesek. Azon törvényszabta - 10
éves korban levő siketnéma gyermekek fel­
vétele, kikért az eltartási dijat a szülők meg­
fizetik : majdnem hizo tyos. Szegénység 
esetén a kérvényhez a községi elöljáróságtól 
iáttamozott nyilatkozat csatolandó, a melyben 
a szülő a gyermek tartásért fizetni szándékolt 

sszeget megjelöli. Teljes vagyomalanság 
esetén szegénységi bizonyítván y csatolandó 
a kérvényhez. Ez esetben, az intézet igazgató- 
tanácsa gondoskodik a szegény sorsú nővén 
déliek eltartásáról. A siketnéma germekek 
az intézetben töltött 8 évi kiképzés idje 
alatt megtanulnak hangosan beszélni, írni, 
olvasni, rajzolni; a leánynövendékék a 
szükséges kézimunkákban, a fiunövndékek 
pedig kezük ügyes lésére célzó gyakorlatokban 
- iktatta Inak. A fiunövendékek az intézetből 
kikerülve jóhirü mestereknél helyeztetnek el, 
hogy valamely mesterséget elsaj ititva, önálló 
kenyérkeresetük biztosittassék s ezál'at, mint 
jóravaló, derék, törekvő munkások hasznos 
polgárai lesznek a hazának.

Szoptató anyák
tejük hatását csak növelik és gazd ígitják a 
SCOTT-féle Er ulsio haszálat á tál.

Kimerültség megszűnik,
s a csecsemő rózsásakba, 
vidámabbá és pajzánab a vá­
lik, mint valaha volt.

Az anyaságnak bármily 
v tlságos pvrezeben, a

Scottlo Efflulsio
erőt kölcsönöz, bátorít s 
emellett kelle nes izii és k >ny- 
nyca emészthető.
Egy eredeti üveg ara 2 K 50 till.
Kapható minden gyógyszertárban.

A csizma.
Irta Jcaa Rcibraeb

Ide Manic ur halála u'án, háti ahagyott 
fiatal özvegyét tiszteletteljes részvéttel kör­
nyezték mindazok, akik közelebbről ismertek 
mert nyílt titok volt, hogy a szegént, töré­
keny nő, iszákos és kártyás férje oldalán, 
milyen sivár, rideg életet folyta’ott és mind 
ezek d ó ira. '. idő gonddal tpo'ta és a 
betegsége utolsó hetebei átv rasztott ejek 
nagy faradságai valós ago glóriát fontak a 
bánatos hitves homloka körül, mely meghal­
ványodott szép ar t n cg érdet srbbe tette.

Ja ici Dai hes.szerelmének végre si­

.»

Az Emulsió vásár­
lásánál a SCOTT - 
féle módszer véd­
jegyét — a halászt 
— kérjük figye­

lembe venni

került a bánatot clos/’atni és az özveg\ 
ajkaira a rég nélkülözött mosolyt visszavá­
ró sülni Midőn érzelmeit feltárta, a fiat 1 
özvegy nénu bizalmatlansággal vonakodott 
ugyan, de laquvs őszinte gyöngédsége altai 
lefegyverezv ■, végre hálásan fogadta ajánlatát

E halt férjé oldala mellett annyit 
s em edeti, hogy az á'modult boldogs igot 
Jaques szerelmében újra kezdte remélni. 
Első házasságból bizonyos sötét mélaság és 
különös izgatottság maradt ra; éjjelenként 
szokatlan félelem vett erőt rajta és a leg­
csekélyebb váratlan zaj, ajtó csikorgása, padló 
nyikorgása oly rémületbe ejtette, bog/ hangos 
sikoly Ívül összerezzent, lóé a nyomában 
keletkező mosoly,a gyermeteg naiv mentségek, 
hogy igazán nem tehet róla, bó kárpótlást 
nyújtottak férjének az ijedségért, melylyel 
ne. ének rendkívüli idegessége gyakran nynig- 
talanitotu Sőt bájos fe énksége uj ingerrel 
bír. Jaquesra, aki ezt a törékeny, halvány 
női, fellő gonddal, aggódó gyöngédséggel 
megóvta meg a szellőtől is.

Egyszer azonban > óletlenül tanúja volt 
ege olyan 1 .lesietnek, mely komoly aggodalomra 
szolgálatúit okot. Éppen átölelve tartotta 
nejst, midőn a szobaleány, valami ügyben 
a szobába lépett.

A fiatal aszony "hirtelen kibontakozott 
férje karjaiból és halai sápadt arczczal, reszkető 
kezeit a füleire szorítva, fuldokló hangon 
kiáltotta: Ki vele! Ki vele, azonnal!

A megrémült szoba leány visszavonult, a 
nélkül, hogy a heves kitörés okát tudta volna. 
Menetközben uj csizmái, — melyek annyi 
büszkeségei töltötte* el, — minden lépésnél 
feltűnően nyikorgóink es minden nyikorgás 
újabb rémületbe ejtette úrnőjét, kinek arc­
vonása. fájdalmas in eltorzultak a leány tá­
vozása alatt . . .

Jaques gyöngéd szánalommal közeledett
féléje.

— Az Istenért! mi bajod, Mártha ? Le­
hetetlen, hogy a csizma nyikorgása ilyen 
rémületbe ejtsen ?

Mintha nehéz lidércnyomástól szabadult 
volna meg. Vonásai ismét a szokott édes 
mosolyra egyenlítődtek :

— Ne n tudom, — igazán nem tudom. 
— Azután férje karjai közzé menekülve, 
gyöngéden hozzásimulva hebegte :

— A leány az oka 1 Egyedül csak ő! 
Ne n akarom többe látni! Ugy-e elbocsátjuk ? 
Az én kedvemért — megteszed ?

Jaques elhatározta, hogy tanácsot kér 
az orvostól; az orvos megcsóválta fejét:

— Milyen betegségben halt meg de 
Manie ur ?

— Úgy tudom, szívbajban! Gondolja 
talán, hogy Mártha rendkívüli idegességét, 
olyasvalami okozhatja, ami lérje halálára 
emlékezteti ? Ue hiszen nem is szerette olyan 
nagyon, bár utolsó óráiban igazán önfeláldo 
zóan apolta es egy pillanatra sem távozott 
az oldala mellől. Azután meg úgy tudom, 
hogy a halál gyorsan, enyhén, szinte észre­
vétlenül következeit be . . .

Szava, az orvos, komoly, gyanús *arc- 
kilejezus.nek Íratása alatt, hirtelen megakadt. 
Rövid szünet után izgatottan folytatta:

— Orvos ur valami különöset gondol ? 
Mondja, mit gondol ?

Az orvos elfordította aicá' és megnyug­
tatókig igy szólott1

— Semmit . . , — épen semmit! Majd 
meglátjuk . . . meg kell figyelnünk ... A 
nők túlzott idegessége, félénksége sokféle
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okokban rejljk, — néha megfoghatatlan 
Némelyek a pókoktól, mások az egerektől 
irtóznak; az egyik nem tűrheti, ha vassal 
követ dörzsölnek, a másik megrezzen, ha 
ujjaiiinkal a falat karmoljuk, vagy ha a kés 
a tányéron nyikorog . . . Ilyesminek mi fér­
fiak is ki vagyunk téve . . .

— Gondolja, hogy talán a boldogult is 
csikorgós csizmát viselt |és ez a kellemetlen
zaj idézi fel Mártiiéban a múlt emlékét ? _
kérdezte J..ques aggódva.

Meglehet I Mindenesetre helyesen 
teszi, ha alaposan megfigyeli és ha az eset 
megismétlődik . . .

Azonban vagy a puszta véletlen, vagy 
a szolgaszemélyzet kettőzött elővigyázata meg­
gátolta az e^et ismétlését, sőt már Jaques is 
feledni kezdte, a később felmerült, jelenték­
telen női szeszélyeskedések közben .

ESy napon Mártha szobájába lépve
• inkább érezte- mint hallotta, hogy a csizmái 

nyikorognak: hirtelenében eszébe jutott a 
már csaknem feledésbe temetett jelenet és 
egy pillanatig habozva, megállt. De mégis 
kiváncsi lévén Mártha viselkedésere, egy lé­
pést tett előre. Csak egyetlen lépést, mert 
ekkor már neje reszketve kiegyenesedett és 
szikrázó szemekkel, tajtékzó ajkakkal, riká­
csoló hangon kiáltott felé : Jaj! a csizmád 1

Hát nyikorog, — mondta Jaques 
csilapitva, — igaz, hogy ez kellemetlen, de 
azért . . .

Mártha szinte őrülten menekült aszóba 
szegletébe.

Iávozz1 Távozz azonnal! — így 
rikoltott fuldokló hangon. — Vagy ne 1 Ne 
mozdulj 1 Megtiltom ! . . . Érted ? Hallod ?

Jaques az ijedtség első pillanatában még 
egy lépést tett felé és meglepetve tapasztalta 
hogy ez nejének érthetetlen idegességét még 
inkább fokozza.

Istenem ! mondta boszankodva, 
hisz ez kétségbeejtő! Hisz senki se bánt 

édesem I
Jaques 1 — könyörgött Mártha, 

szinte elhaló hangon. — Jaques 1 kérlek, 
esedezem, ne játszál idegeimmel!

— De miért ? miért ? — kérdezte Jaques 
magánkívül.

Mártha a kezeit tördelte, azután kitörő 
kétségbeeséssel folytatta:

— Hát nem akarsz megérteni ? Akkor 
mindent el kell mondanom . .

Ez a kitörés még inkább megfélemlí­
tette Jaques-ot.

Mártha, kérlek, nyugodjál meg! — 
ig> csilapitotta nejét . .

De az rá se hallgatva, önkéntelenül to­
vább folytatta:

Igen 1 Mindent meg kell gyónnom, 
külömben belefulladok I És félek . . . bor­
zasztóan félek . . . hogy beleőrülök . 
Hallgass meg Jaques! . . . Amit a másiktól 
szenvedtem, ne n tudja meg senki és ne is 
tudja meg senki. Megcsalt ... és én némán 
tűrtem 1 Megcsufolt . . . meggyalázott bará­
taim, szolgaszemélyzetem előtt I Mindent . . . 
mindent, türelemmel, megadással viseltem!
De egyet . . . már képtelen voltam eltűrni
• • • Egy reggelen a szobámba jött . . . 
Csizmái nyikorogtak ... Oh ez a nyikor­
gás I . . . Életemben borzasztóbbat sohasem 
hallottam. És ez az idegölő nyikorgás min­
dennap meyismétlődött . . . meggyötört . . . 
megkínzott . . . követett mindig, lépten-nyo­
mon . . . bárhova menekültem előle 1 Tönkre­
tette idegzetemet, mintha tüszurásokkal tépte 
volna meg ... Ha megvert . . . éheztetett

BEREGI UJftAG

• • - szomjaztatott . . . vagy másmivel kíno­
zott volna, szívesen megadtam volna maga- 
inat ... de ezt a rémül, tes nyikorgást nem 

írtam elviselni ... ez volt az utolsó csepp 
a keserűség poharában ... és meg .

Borzasztó gondolat cikkázott át Jaques 
agyán es hirtelen szavába vágott

— Es te megsajnáltad és bámulatos 
gyöngédséggel ápoltad ? Ugy-e ezt akartad 
mondani ? No — nyugodjál meg ! Verd ki 
fejedből a borzalmas emlékeket 1 Azonnal 
visszajövök édesem ! . . .

Mielőtt még befejezhette volna, Mártha 
már kimondta a rettenetes szót és láthatóan 
megnyugova ismételte :

— Megmérgeztem ! Úgy van — meg- 
mergeztem ! Egyszer, végre mégis csak meg 
kellett mondanom ! Lelkiismeretem háborgása 
különben megölt volnál Emlékszel a szoba 
leány esetére ? Ugyanaz a nyikorgás 1 Az 
üldözött az utcán, az üzletekben, a színház
ban - anélkül, hog neked sejtelmed lett 
volna róla . .

Mindég vártam, hittem, reméltem, hogy 
ie tudom majd küzdeni ... de most
most, mikor te magad ... a te csizmáid 
is . . .

— Mártha ! — igy könyörgött Jaques 
— fékezd meg felindulásodat, csillapulj 
Jól tudom, hogy meggyötört idegzeted szüli 
csak e borzalmas rémképeket 1 Biztosinak, 
nétn hallod többé e kiállhatatlan nyikorgást 

Eldobom ez ostoba csizmákat!
Ugye már jobban érzed magadat ? Ismét 
mosolyogsz, azzal a régi édes mosollyal, 
melylyel lelkemet megvetted !

De mosoly nem jelentkezett.. . Jaques 
higgadt szavai csak fokozták a nő kétségbe 
esését . . . szemei kidülledtek ... és vad 
őrülettel kiáltott :

Hát nem érted, nem akarod érteni, 
hogy abban a nyikorgásban az ő szelleme 
kísért . . . felszáll a sírjából . . . üldöz és 
arra késztet, arra ösztönöz, hogy régi bűnö­
met ismételten elkövessem 1 . . . Oh, nála 
egy pillanatig sem haboztam ! ... Ha tud­
nád, milyen gyönyörrel csepegtettem mérget 
az italába, ha láttad volna, milyen kéjjel 
szemléltem utolsó vonaglását 1 . . . De veled, 
neked ezt nem tehetném ... őt gyűlöltem 
• . . téged imádlak ...

A puszta gondolattól megborzadok . 
de nem tudok ellentállni . . . Nem akarom 
megtenni cs mégis kénytelen vagyok vele!

Úgy látszott, mintha egy pillanatra 
megnyugodott volna I Összeszedte utolsó ere 
jét és kezét a szivére téve sóhajtotta :

Távozz kérlek 1 Hagyj magamra .. . 
nyugalomra van szükségem . . . testem 
lelkem megtörött 1 menj — menj — minden 
búcsú nélkül 1 . . .

Jaques képtelen volt ellentmondani 
■ • ® kétség és fájdalom olyan erő vett 

rajta, hogy szintén eszméletlenül rohant ki a 
szobából: kocsiba ült és csakhamar vissztért 
az orvos kísérletében. A szobába lépve Márt- 
hát mozdulatlanul találták a szoba padlóján 
elterülve ... Az orvos föléje hajlott és halkan 
susogta : „Már késő 1“;

És a halott görcsösen összeszoritott 
kezéből kivette az üres üvegcsét

Ugyanaz a méreg ölte meg első férjét, 
de Manie urat is . . .

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági vc-tcIi litó ezennel tel,írré teszi. hl)gy ,gm,zdk«z,myi 

Kir. jdrasbirosagnak 1908. évi V. 4ő6/„ sz
kcpvísclif<\iytarl IJr’ KÍS ,icla ügyvéd últai 
képviseli Mezokaszonyi Gazdasági Bank I I-
pues reszere 8UU korona tőkekövetelés s
J . erejeig elrendelt kielégítési végrehajt >.folytan alperesektől lefoglalt és 20íö a
becsült ingóságokra a mezokaszonyi kir
jarasbirosag 1908. V. 450/4 számú vé ■ e-
vei az árverés elrendeltetvén, annak a" so-
rabbi vagy felül foglaltatok követelése ércéig
is, amennyiben azok törvényes zálo- í, 20t
nyertek volna, alperesek lakásán Barkaszó
községben es Rafajnaujfal i községben özv.
Berkone udvarán leen Jó megtartására h ,tár.
időül 1909. éti február hó 5-ik napján délelőtt lü és
kővetkező órája kitüzetik, amikor a bir >ila-
lefoglalt házibutorok. cséplő- és gőzgép s 
egyeb ingóságok a legtöbbet Ígérőnek”kész­
pénzfizetés melleit szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni.

h elhivatnak mindazok, kik az elárvere­
zendő ingóságok vételárából a végrehajtató 
követelését megelőző kielégittetéshez jogot 
tartanak, a mennyiben részükre foglalás 
korábban eszközöltetett volna és ez a vég- 
rehajtasi jegyzőkönyvből ki nem tűnik 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés meg- 
-ezdeseig alulirt kiküldöttnél, vagy Írásban 

beadni, vagy pedigszóval bejelenteni tartoznak 
A törvényes határidő a hirdetménynek 

a bíróság tábláján történt kifüggesztését kö­
vető naptól számittatik.

Kelt Mezőkaszony, 1909. január 20.
Elemér, kir. bir. végrehajtó

1820/909. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó N 
®v> LN. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 

közhírre teszem, hogy a beregszászi kir 
törvényszék 24300/1908. számú végzésé által 
Blau Testvérek végrehajtató javára 1000 K 
tőkekövetelés és járulékai erejéig elrendelt 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
lt?.)0 koronára becsült lovak, szekerek és 
vetőgépből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján ela dalnak.

Mely árverésnek a beregszászi kir. já­
rásbíróság V. 1708./908. sz. kiküldést ren­
delő végzés folytán a helyszínén vagyis 
Borzsov.jn alperesnél leendő eszközlésére

/9brn4r .hó 20 napjának dél­
után 2 órája határidőül kitüzetik es ahoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésenaz 1881. évi LX, t.-c. 
107. § a értelmében a legtöbbet Ígérőnek 
Készpénzfizetés mellett becsáron alul is el 
fognak adatni.

b elhivatnak mindazok, kik az elárvere­
zi111^ ingóságok vételára iul a végrehajtató 
követelését megelőző kielégittetéshez jogot 
tartanak, a mennyiben részükre foglalás 
korábban eszközöltetett volna es ez a végre­
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbb­
ségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig 
alulirt kiküldöttnél, vagy Írásban beadni vagy 
pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetmény­
nek a bíróság tábláján történt kifüggesztései 
követő naptól számittatik.

Kelt Beregszászban, 1909. január 25.
Schuller, kir. bir. végrehajtó.

Vajda Géza szemoriott

szemgyúgyintézete
Attakokon1 ZÄ&'IÄT

Metél Mtkinap 4 i. ti ét i. i. 3 Mar.

ItiWSWiS**«' KA*. <8WtWr;& *tí
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Disznó zsír s
Házilag olvasztott 1. rendű 110, 220 kg. körüli vételnél 'S"

, 1)0 ,, ,, ti 1 ,
5, 10, 25 kg.

Kg. ára

korona fillér

202/909. Ce<ílliis‘dl v 1 niéiiy.
A beregszászi kir. törvényszék mint

yy

yy

szelencék kü­
lön fizetendők

1 42 
1 40 
1 40

yy
yy

í

i

.3
1
1
1

Szalonnák s
mind pörkölt (perzselt) bőrűek.

Szalonna sós, fehér, vastag tábla, hasa és nyaka nélkül 
,, közép vastag „ ., ,, •,
,, kenyérhez szeletekben ,
,, kenyérhez szalag alakban •

füstölt, vastag tábla, hasa és nyaka nélkül
,, közép vastag tábla hasa és nyaka nélkül 
„ kenyérhez szeletekben .

sótalan zsírnak való, bőrrel ....
„ „ ,, bőr nélkül , ,

debreceni paprikás szalagokban
' pácolt

> 1 yy foghagymás yy

Kolbász füstő’ve sertés húsból, úgy ehető, vagy Inzni 
sütni lehet, hcsszu szálakban. .

Sonka füstölt, szalonna nélküli, sovány
,, , szalonnával .

Karéj ,, szalonna nélküli, sovány . ,
Oldalas „ „ „ „ .
Szalámi 1. rendű magyar készítmény 
Tepertő mindennap friss, 5 kg-ként 1 K egy kg 
Párisi, vagy Krinolin kg-ként 
Sonka, sajt, vadász kolbász, stb. kg-ként 
Virsli tormás, kicsiny, párja 10 fillér, 50 páronként 

„ „ nagy „ 20 ,. „ „
Szavdádé darabja 10 ,. „ ,,
Szalonna nélküli füstölt húsok vegyesen 50 kg vételnél

Minden itt nevezet árukat télen nyáron folyton szállítok 5 kgr.-túl felfele min 
den mennyiségbe utánvétel mellett zsírnak való szalonnák fagyasztott állapotba adatnak 
fel minden áruk csomagolása és szálitó levele úgy szintén a nyíregyházi vaustig, a pos­
táig való szállítása díjtalan csak a szelencékkel rendelt áruknál a szelencék a fent neve 
zett árukon ingyen küldök a ki kér.

Sürgöny vagy rövidített levélcím : Szállítja :
Balczár Nyíregyháza ifj. Balczár Lajos

taterurbán ) ***■ *zám< hentes áruk villamos üzemi gyáraNyiregyháza.

24
20
24
Í8
32
30
32

30
08

84
08
84

00
28
00
80
08
10
08

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogv a 
N’agvbcreg község v gn hajtatónak ifj. Nagy 

• ndnts végichajtá-t szenvedő elleni <>88 K 
55 fillér s jár. iránti végrehajtási ügyében
10001 i 1908. sz . a, kibocsát*du árvere sí h*r-
detményben a nagyberegi a lábbi ingatlanokra
s illetőségekre u. m :
A 17 1. sz. tkjvi 502. hrsz. 170 K, 701.
Itrsz. OS K, — 13 43. hrsz 17 K, - 3403.
hrsz. 45 K, — 300 ». hrsz. 19 K. 3219.
hrsz. 21 K, - 3372. hrsz. 47 K, 4051.
hrsz. 21 Is, 5024 hrsz. 258 K, - 6140.
hrsz. 34 K ;

az 1209. sz. tkjvi 1559. hrsz. 34 K ;
az 1410. sz. tkjvi 027 4. hrsz. 1117 K ;
a 2135. 5;z. tkjvi 29411. hrsz. 30 K ;
a 3710. 5;z. tkjvi 589 hrsz. 05* K,

5209. hrsz. 05 K;
a 3737. 5;z. tkjvi 535 1 . hrsz. 42 korona

kikiáltási árban Nagyhereg község házához 
1909 évi márezms hó 11-ik napjának d 
e. 10 Órájára* kitűzött árverés az I8S1. I.X. 
t. c. 1 (37. § a alapján a Beregszászi Kereske­
delmi és [parhahk yégrehájtató érdekében is 
588 K tőkekövetelés s járulékai kielégítése 
végett megtartatni fog.

Beregszász, 190. január hó 15.
Szilágyi, k.i. tvszeki ha"
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személy-, jelzálog- v. építési

KÖLCSÖN
iránt intézkednék

kérjen díjtalanul prospektust 

HELLER L. EGYED
BUDAPEST IX., Lónyai-utca 7.

Telefonilnterurban 4ti—31.

Képviselet.
A Baeula miivek Judenburg-ban, 

Stájerország, szabad építési anvaguknak 
Beregmegye városaiban való elárusitása 
céljából képviselőket keresnek. A képvi­
selet első sorban oly szakcégnek, vagy 
épitö iparosnak adatik át. ki saját szám­
lájára dolgozik.

m«g „ANGYAL“ gyöngyvirág-crém.
•§* "■ ■------------------------------------------

Hozzávaló szappan ára 1 korona.

u
Szeplőt, májfoltot es mindennemű aTcVm.\e\»Wi. ä 

3o\ pár nap alatt eltüntet az

„ANGyAb“GyöNGyVIRA6-CR6Aies;;S;.f
" „Angyal“ £yuiy „ AY<* Y AL“ gyöngyvirág-crém.Kapható: Reichard Jenő 'Ssf Gyöngyvirág hölgypor ára 1 kor.

ROYAL KÁVÉHÁZ, LITEREM. SZÁLLODA
eregszasz.

Az előkelő közönség találkozó helyi, — Mérsékelt érek
NYOMATOTT A .SZABADSÁG* KÖNYVNYOMDA GYORSSAJTÓJÁN BEREGSZÁSZ 1909.


